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Unfolgeridytigbeiten im Spradygebraudy
der Sdymeizerifhen Bundesbahnen.

Jm  DBundesbahnhof und an andeven bifentliden
Gtellen Bafels finbet man die Wbfahrts- und Antunits-
geiten der im Bundesbahnhof verfelrenden Jiige an-
ge{d)lagen.

Gemdp den im Fwijdenftaatlichen Cifenbahnwefen
geltenden Abmadyungen, die, das fet vorweg gefagt, un-
jerer Gpradje yum Nadyteil gereidhen, heift es auf diefer
Qundmacyung unter anderen dort angefithrten Orten
in Gpalte 1: Nad) (von) Olten, Luzern, Solothurn,

Genéve, Milano, Napoli, Trieste, Nice.

In Spalte 2: Jtad) und von Stein-S., Zirich,
Winterthur, Budapest, Merano, S. Candido?'), Bu-
curesti ufw.

In Gpalte 3 unter der Ueberidhrift ,Nad) Delémont,
Biel, Jura”: RNad) und von Delémont, Moutier, St.
Imier, Porrentruy.

Bisher find die Orte al{p genau in ihrer Amtsipradye
benannt wovden. Das andert fich nun
in Gpalte 4: Da heifit es unter der Ueber{drift ,CEl-

faB-8othringen” (aufer der ausfdlieplid) franzbfijden
Benennung der el{dffijden Stadte, Quremburgs [Stadt]
und Diinfirdjens) aud) Bruxelles, Anvers, La Haye,
Sarrebruck. — Die englifde Hauptitadt Hat den Bor-
3ug, als London angegeben ju fein,

Die Anwendung der frangdfifden Bezeidynungen fiix
flamifdje und Hholldindifdhe GStadte, befonders aber bet
Gaarbriiden, ift nidyt folgeridhtig und eine Juriidfesung
unferer Gpradye, ‘Hier wird das Dereits beriihrte zwifden-
ftoatht Fomr
miBadytet. IMit WUusnahme DBriiffels, das zu Unredt,
denn es hat eine flamifde Mehrheit, meift doppelfpradig
(freili) unter BVoranftellung des franzdfifden Namens)
behandelt wird, werden in Belgien die Ortsnamen Flan-
derns an evfter Gtelle, wenn nidt aus{dlieflid) fld-
mifd) genannt. (Giehe 3. B. die belgifden Fahrpline
und Poftftempel.) Die Wagenbefdriftung der von und
nad) Belgien laufenden Durdygangsziige Tlautet daher
Antwerpen, Oostende, Brugge, Gent, Leuven, Meche-
len, Thienen ufw. Gerabe in der Ortsbenennung be-
fleiigt fich der belgifdhe Gtaat peinlidyfter Geredytigteit;
eine Ausnahme bildet wie gefagt nur Briissel, flamifd)
Brussel gefdjrieben *). Man muf es alfo als eine befon-
bere Berbeugung vor der franzdiifdhen Spradie bezeidnen,
wenn die S.B.B. in Basel qar die Hauptftadt der Nie-
derlande, den Haag, und Saarbriicken frangdfifd) Dbe-
nennen. Damit verlaffen fie den Standpuntt der Unpar-
teilidyfeit. — Die franzdfifdhen Bahnoverwaltungen aller-
dings fesen fid) wielfad) iiber die ywifdjenftaatlichen Ab-
madjungen hinweg. Fiir die BVevwaltung oder elfaf-
lothringifhen Bahn gibt es nur ein BAile, Sarrebruck,
Luxembourg und o fort. Der Bundesbahnfreis, 3u bem
Basel gehdrt, fordert bas franzdfijhe Gebaren, benn ent-
gegen der fdyweizerifhen Gepflogenheit Findigt er dem
aus dem Claf fommenden Reifenden furz wor der Gin-
fahrt auf einem blauen Gdjilde mit weier Shrift an,

1) Amr. b, Verfaffers: zu deutjd) Snnichen.

) Der Poitjtempel der Hauptitadt Belgiens lautet Brussel —
ruxelles; cbenjo DeiBt ¢8 Antwerpen-— Anvers, Gent— Gand;
e3 ftebt alfo im amtlidhen Gebraud) in Belgien felbjt der flamijdhe
Nome an exjter Stelle; wmgefehrt und folgerichtig DeiBt es amtlic
Namur — Namen wnd Liege — Luik, eil bier frangdftih ge-
jprodhent toird.

achteil ber deutfden Spradye-

paf er alsbal .a ,Basel - Bile” fein werde. — Ciné
fdywetzerifde Verwaltung follte den um ihr Redt auf
die Mutterjprache fampfenden Flamen nidt in den
Riiden [dyiefen und ebenjowenig die deutfden Namens-
formen fiiv faavfdndifdhe und Hholldndifde Orte verleug-
nen. Wie ftart fid) nod) Heute Flamen und Holdnder
mit dem von Ludwig XIV. den Niederlanden entriffenen
®ebiet verbunden fithlen, geht daraus fHervor, daf fie
fid) in Febde und Gdhrift der niedevdeut{dhen Ortsnamen
fiir das ftaotlid) u Franfreid) gehorende Flandern be-
dlenen. Gdjon ein fliidhtiger Blid in ein holldndijdes
oder belgifdjes Fahrbud) beweijt es. Gelbft Lille er{djeint
darin nid)t mit dem franzdfifden Namen, fondern nie-
derdeutid) als Rijsel.

Cs ift nun mbglih — und was wire in diefer Hin-
ficht bei Angehorigen deut{djer Junge unmivglich? — dap
der eime oder andere entgegnet: Schon, aber bei den von
Bafel durd) (Clfap-Lothringen fiihrenden Streden miiffen
wir Gdyweizer uns dem franzdfijdhen Standpuntt anpaffen.
— Warum? Die Schweiy legt dod) jonjt Wert darvauf, frei
und undbfingig dazuftehen, Cidgendiiifche Behorden und
Wemter follten fid) fiir ju gut Halten, Frantreid)y juliebe
oon den fdywetzerifdjen Grunbdfdsen abjugeben.

Die Gereditigfeit wird alfo nidht nur im Cifenbahn-
wefen des Clbevwallis, das einer wel{den Kreisleitung
unterfteht, fondern aud) in dem unter deut{dyfpradiger
Leitung (in Lugern) ftehenden Bafel verleft. TWeitere
Beifpiele:

Auf den AUnfdhlagen, auf demen die an die Basler
Mujtermefle Taufenden IJiige angegeben find, heift es in
Gpalte 1, wo die An{dliiffe aus dem Jura ftehen: Le
Locle — La Chaux-de-Fonds — (Tramelan) — Tavan-
nes — Delémont— Bile. IMan fonnte das damit redt-
fertigen, diefe Jiige feien worjugsweife fiir Befuder
frangdfifdier Gpracdje beftimmt, wdbhrend die aus der
deut|den Gyweiy fommenden Jiige ja ridtig nad) ,Ba-
fel” fabhren. Aber wirve das Gegentiid denfbar: bdaf
(laut Gabrplan!) ein Gonderzug von Bafel oder Iiirid)
nady SFreiburg”, ,Neuenburg” oder ,Genf” fithre? Man
befommt beinahe den Cindrud, gewiffe Leute wollen fiir
Bafel den Cindrud der Jweifpradyigteit evweden. Iert-
wiirdig mutet im Basler Bundesbahnhof nod) anderes
an: Da weifen Sdilder ,zur Billetausgabe und Gepdct-
expedition”; aber im felben Gebdude, didyt bdaneben,
namlid) in dem von den Frangofen betriebenen Fliigel
per elfdffijdh-Iothringifden Bahnen, lieft man: , Aus-
gabe von Fahrkarten nach Frankreich, Luxem-
burg, Belgien, Holland, England, Deutschland via Mul-
house.” Man fordert dort aud)y die Reifenden auf ur
S00abfertigung” und nidt zur ,Sollrevifion”.
(Underswo fagt man aud) Sollnadydhau und fiir die Paf-
revifion Pafpriifung.) ,Abfertigung” ift im deut{den
Gpradygebiet audy fdyon Tangft iiblid) fiix ,Erpedition” ®).

G. .

%) Nadtrag ded Sduijtleiters. Dag Merkiviirdigite aber jind im
Basler Bahnhoi mwohl die Schilder bor gevtifen Raumen; daf man
diefe Rdume ,Toilettes” nemnen zu miiffen glaubt, ift eine Sadhe
fitr fidh. Unfere ,Rultur” exlaubt ja aud) ung iibrigen Schiveizern
nidht nehr, dieje natinlihen Dinge ehrlich wund dod) anftandig zu
benenyten, und flieht in Fremdipradjen und unverftandliche Abfiivzum-
gen (W.C.l); aber baf Ddiefe Toilettes in erfter Qinie: fitr , Mes-
sieurs” und ,Dames” und erft in jiveiter Qinie: fiir , Herren” und
(nicht etia ,Damen”, fondern:) ,Frauen” beftimmt find, natinlich
guerft ,réservé” und exft damn ,reserviert”, das it ivieder io
ein Gipfeldpen jheizerifcher LQafaienbajtigleit. Wie jagt unfer Fe-
derer?: |, Cin unjterblidher Tropfen Gefmbdeblut fdioimmt in un-

ferm Zellen= und Wintelriedjaft.”
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